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}Ilﬂl"l’lﬂ vor acht Tagen war
mein 22. Geburtstag. Aber
ich hatte wenig Zeit, ihn zu
feiern. Meine neue Stelle als
Helferin des Hauselternpaares
im britischen Haus des Kinder-
dorfes Pestalozzi in Trogen
nimmt mich vollig in Anspruch.

Dabei handelt es sich wohl um den bedeu-
tendsten Geburtstag meiner 22 Jahre, denn er
schlieffit dasjenige meiner Lebensjahre ab, das
eine entscheidende Wendung in meinem Leben
brachte: Ich habe mich entschlossen, das Eis-
laufen aufzugeben, um mich vorldufig hier in
Trogen der Betreuung der ungliicklichen
Kriegswaisen — wir im britischen Hause haben
zwar keine Vollwaisen, sondern nur Halb-
waisen — zu widmen.

Warum ich darauf ver:

Jeannette Altweggs Entschlufi hat in der
schweizerischen Presse grofe Beachtung
gefunden. Im nachfolgenden Beitrag erklirt
die Weltmeisterin im Eiskunstlauf, was sie
zu threr Entscheidung bewog.

Der Verzicht auf den Eiskunstlauf fiel mir
nicht leicht. Ich habe nun viele Jahre lang
jedes Jahr zehn Monate lang sechs Stunden
im Tag trainiert. Mein Training war von Er-
folg gekront. Zu Hause, im Wohnzimmer mei-
ner Eltern, befindet sich die Weltmeisterschafts-
trophie, die ich 1951 in Mailand errang, und
die goldene Medaille der Olympischen Winter-
spiele in Oslo vom Januar 1952.

Jetzt aber bin ich entschlossen, die enge
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RICHTIGES

Baseldeutsch

Schunken und Spaarse

Mit oder ohne Bedauern, wir miissen es als
eine Tatsache hinnehmen, dafi der mundartliche
Wortschatz verarmt oder sich doch stindig
verindert. Es ist aussichtslos, bereits tote Wor-
ter wieder zum Leben erwecken zu wollen.
Hingegen mufl man versuchen, das noch Be-
stehende zu erhalten, vor allem um der nivel-

lierenden Macht der Sprachmischung entgegen-

zutreten. — Im folgenden einige noch leben-
dige, aber immerhin bedrohte Hauptworter:

Schriftsprache (oder

Mundart: schlechte Mundart):
Angge Butter
Binsel und Bamsel  Pinsel
Baarebly Regenschirm
Binggis Knirps
Buuchhuus Waschkliiche
Drichter Trichter
Gatschu Kautschuk, Gummi
Gleesi (dummer, lafernder Kerl)
Guggummere Gurke
Helge Bild
Kemmi Kamin (nicht Cheminée)
Lai Lowe
Maje Strauf}
Pfeersig Pfirsich
Ryliblei Bleistift
Schungge Schinken
Spaarse Spargel
Spritzkanne Giefflkanne
Summervoogel Schmetterling
Waagle Wiege

Zieche (weibl.)

Kissen-, Bettiiberzug

Zusammengestellt von Rudolf Suter

Strafle, welche die Karriere einer Eislduferin
darstellt, zu verlassen, um mich in den weiten
Bezirken des menschlichen Lebens umzusehen.
Denn das Eislaufen ist nur etwas. Es gibt
daneben im Leben andere Dinge. Wer es zur
Weltmeisterin im Kunstlaufen bringen will,
mul} diese andern Dinge vernachlissigen. Jetzt
will ich sie nachholen.

ICH begann mit dem Schlittschuhlaufen,
als ich sechsjahrig war. Meine Eltern
sahen es gerne, und als ich siebenjahrig war,
fing ich an, bei einem Trainer Stunden zu
nehmen. Mit acht Jahren stellte ich mich auch
zur ersten Priifung, dem bronzenen Test, und
dann geriet ich, mehr zufillig als mit Absicht,
immer mehr in die Karriere einer Kunstlau-
ferin hinein. Dem bronzenen Test folgte ein
Jahr spidter der silberne, und im Jahre 1946
wurde ich englische Juniorenmeisterin. Unter-
dessen war der Krieg zu Ende gegangen, die
internationalen Wettkdmpfe waren wieder
offen, und mein Trainer riet mir, mich auf
die Weltmeisterschaftskimpfe in Stockholm
vorzubereiten.

Ich habe gehort, meine Vorgidngerin, die
Weltmeisterin- und Olympiasiegerin Barbara
Ann Scott, werde in den Schulbiichern ihres
Heimatlandes der kanadischen Jugend als Vor-
bild des eisernen Fleiffes und der zihen Energie
hingestellt. «Sie hatte sich in den Kopf gesetzt,
Weltmeisterin zu werden, und sie lief und lief3
nicht nach, bis sie ihr Ziel erreicht hatte»,
heif}t es von ihr.

Bei mir war das nicht so. Natiirlich hat
mich der Gedanke an die Weltmeisterschaft
oder an den Olympiasieg stets angespornt, aber
ich war niemals von ihm besessen. Die Gold-
medaille blinkte zwar in der Ferne, aber ich
fiihlte mich von ihrem Anblick nie hypnotisiert.

Allerdings mufl ich zugeben, daf ich vor
vier Jahren das Olympiastadion mit ruhigerem
Herzen betrat als 1952. Damals, in St. Moritz,
hatte ich alles zu gewinnen und nichts zu ver-
lieren. Ich belegte in jenem Jahr den dritten
Platz und gewann die Bronzemedaille. Kein
Erfolg vorher oder nachher hat mich mehr
gefreut als jener dritte Rang. — Dieses Jahr
in Oslo betrat ich das Stadion mit ganz an-
dern Gefiihlen. Ich hatte im vorangehenden

Foto: A.Vogel
Der Diskussionsredner
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Winter in Mailand die Weltmeisterschaft ge-
wonnen, und jedermann erwartete eine Glanz-
leistung von mir. Ich war eine Titelverteidi-
gerin, Hitte ich nicht gewonnen, so hitte ich
alle meine Freunde enttduscht.

cH bin Englinderin. Aber mein Vater war
Schweizer und stammte aus St. Gallen.
Er arbeitete fiir die Winterthurer Firma
Gebr. Volkart in Indien. Dort wurde ich ge-
boren, doch als ich anderthalb Jahre alt war,
zogen wir nach Liverpool, wo ich aufwuchs.
Mein Vater hat im Jahre 1935 die englische
Staatsbiirgerschaft angenommen. Meine Mut-
ter stammte aus der englischen Provinz Kent.

Seit fiinf Jahren sind meine Eltern wieder
in der Schweiz, und ich verbringe seither jedes
Jahr einige Monate hier. Auch mein Trainer,
Jack Gerschwiler, ist Schweizer. Er ging ins
Seminar Kreuzlingen und war friither Lehrer.
Er hat zwei Weltmeisterinnen ausgebildet.

Ich sprach bis vor einem Jahr neben Eng-
lisch nur Hochdeutsch. Dann aber spiirte ich,
dafl die Schweizer nicht gerne Hochdeutsch
horen und es noch weniger gern reden. Sie
sprachen stets lieber Englisch mit mir als
Hochdeutsch. Darum begann ich Schweizer-
deutsch zu lernen. Jetzt kann ich es schon
recht gut, dafiir beginne ich nun mein Hoch-
deutsch zu vergessen.

Ich fiihle mich in der Schweiz zu Hause,
und ich glaube, ich werde mein Leben hier
verbringen. Denn nicht nur die Schweiz ge-
fallt mir, sondern auch die Schweizer. Sie sind
etwas weniger konventionell als die Engldnder.

Ls Zuschauer hingegen habe ich die Eng-
lander sehr gerne. Sie haben Sinn fiir
Sport und nehmen einem auch ein Mifigeschick
nicht iibel. Das habe ich letzten Winter bei
einem groflen Schaulaufen erfahren.

Man rief meine Nummer etwas frither aus,
als ich erwartet hatte, und ich war noch nicht
ganz darauf eingestellt. In aller Hast ordnete
ich meine Frisur, steckte schnell noch eine
kiinstliche Blume ins Haar und lief hiniiber
zur Eisfliche, um mit einigen beschwingten
Zigen deren Mitte zu gewinnen. Aber irgend-
etwas stimmte nicht, irgend etwas bremste den
gleitenden Lauf meiner Schlittschuhe, und

Foto: L.von Matt
Kordelndrehen (Im Franziskanerinnen-
Kloster in Stans)
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schliefllich fiel ich sogar der Linge nach hin.
Da lag sie, die Weltmeisterin, auf dem Bauch,
und das Publikum brach in ein lautes Gelach-

“ter aus. Endlich merkte ich, was die Ursache

meines Miflgeschickes war: Ich hatte in der
Eile vergessen, die Gummischoner, welche die
Kanten meiner Schlittschuhe schiitzten, zu
entfernen.

* . *

Nachdem zur Weltmeisterschaftstrophie
noch die Goldmedaille gekommen war, duflerte
sich einer meiner Trainer zu einem englischen
Reporter: «Wenn sich Mif§ Altwegg nun einer
der groflen Eislaufrevuen anschlosse, kénnte
sie eine wochentliche Gage von 600 Pfund
Sterling verlangen.» 600 Pfund sind etwa
7000 Schweizer Franken. Das ist viel Geld, und
der Reporter wies in seiner Zeitung mit ziem-
lichem Nachdruck auf diese Summe hin.

Diese Zeitung las Mr. John Harris, der
Manager von Amerikas grofiten Eislaufrevuen.
Er hatte seinerzeit Sonja Hennie engagiert,
spiater Barbara Ann Scott; Jeannette Altwegg
sollte sein dritter Stern werden.

Er sandte diesem Reporter ein Telegramm
nach Oslo. Es begann mit den Worten: «600
Pounds is chickenfood («600 Pfund ist ein
Trinkgeld» ). Offeriere 2000 Pfund pro Woche
und schliefie Vertrag fiir ein Jahr ab.» (2000
Pfund sind beinahe 25 000 Franken. Ein Jahr
hat 52 Wochen, das macht also einen Jahres-
lohn, der ziemlich deutlich iiber eine Million
hinausragt.)

Ich lehnte ab. Mr. Harris begriff es nicht
und kabelte zuriick, wieviel ich glaube, daf er
mir eigentlich zahlen miisse, bis ich zusage.
Den grundsitzlichen Entschluf, mich keiner
Eislaufrevue anzuschliefen, ungeachtet all
der Reichtiimer, die er in meinen Schof} zu
werfen gewillt war, begriff er nicht. Er begriff
ihn so wenig, wie manch ein Franzose nicht
begreift, dal es Leute gibt, die zum KEssen
lieber ein Glas Milch trinken als ein Glas
Wein.

Mr. John Harris weill nicht, was ich gegen-
wartig arbeite. Vernihme er, daff ich bei
einem Lohn von 30 Franken in der Woche tig-
lich elf Stunden damit zubringe, kleinen Kin-
dern die Zopfe zu flechten, die Socken zu
flicken und die Hemden, ja selbst die Lein-
tiicher zu waschen, ich glaube, er wiirde mit
Meister Anton ausrufen: «Ich verstehe die
Welt nicht mehr.»
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UcH viele meiner Sportfreunde verstehen
mich nicht. Wenn ich mit andern Eis-
lauferinnen, mit denen ich frither trainiert
habe, zusammentreffe, so lautet die Irage
gewohnlich: «Warum hast du dieses marchen-
hafte Leben ausgeschlagen? Weiit du, worauf
du verzichtetest? Jeden Abend im Schein-
werferlicht zu stehen, von Zehntausenden be-
klatscht und beneidet! Und mit dieser konig-
lichen Gage kannst du alles haben, was dein
Herz begehrt: einen Nerz, einen Rolls-Royce,
Ferien im Luxushotel und elegante Verehrer.
Eine solche Gelegenheit kommt nicht wieder,
und du bist ja noch jung. Das ,biirgerliche
Leben‘ rennt dir nicht fort!»

Hier meine Antwort:

Ich wufite, was ich aufgab. Ich kenne das
Leben eines Eisstars. Einer meiner Trainer,
Mr. Perren (iibrigens ebenfalls ein Schweizer),
leitete eine Eisrevue, und um meine Stunden
zu nehmen, bin ich ihm von Stadion zu Sta-
dion nachgereist. Dabei konnte ich einen Blick
hinter die Kulissen dieser glitzernden Revuen
tun. ‘

Eine solche Revue ist nicht mehr Sport, son-
dern Variété. Die Eislduferin, die dabei mit-
macht, hort auf, Sportlerin zu sein. Sie wird
zum Star und legt sich Staralliiren zu.

Ich beobachtete diesen Wechsel bei vielen
meiner Freundinnen. Er war nie zu ihrem Vor-
teil. Diese Méddchen sind jetzt alle durchwegs
weniger nett, als sie frither waren. Staralliiren
sind nichts Schones, und es wiire vermessen, zu
glauben, dafl gerade ich als einzige Ausnahme
dagegen gefeit sei.

- Der Gesichtsausdruck der grofien Eisrevue-
stars hat stets etwas Hartes. Ich glaube, das
kommt von dem harten, nie endenden Wett-
bewerb mit den Kolleginnen um die Gunst des
Direktors, des Produzenten und des Publi-
kums, in den sich alle diese MiAdchen stiirzen
miissen.

Z E R S P I

E G E L

Auflerdem, es fiihrt zu nichts. Sonja Hennie
und Barbara Ann Scott gingen nachher zum
Film. Man schrieb fiir sie Unterhaltungsfilme
mit Rollen, in welchen sie ihre Brillanz auf
dem Eise zeigen konnten. Aber es handelt sich
bei diesen Filmen ja weder um echte Schau-
spielkunst noch um echten Eislaufsport. Es
geht vor allem um die Ausniitzung eines be-
rithmt gewordenen Namens. Und bei einem
Film mitzuwirken, bei dem vielleicht drei Mi-
nuten Schlittschuh gelaufen wird, wahrend die
iibrigen zwei Stunden der Darstellung des
mondidnen Lebens im Wintersporthotel gewid-
met sind, interessiert mich nicht.

Und schliefllich kommt noch etwas dazu:
Es gibt zwei Typen von Eiskunstlauferinnen:
Sportlerinnen und Tanzerinnen. Selbstver-
stindlich hat jede etwas von beidem an sich.
Jede Kunstlduferin muf sich ja auch im Paar-
laufen und im Tanzen ausbilden. Dennoch
unterscheidet sich der sportliche Stil deut-
lich vom tédnzerischen Stil. Wihrend meine
schirfste Konkurrentin bei der Weltmeister-
schaft, die Franzosin Jacqueline Dubief, in
erster Linie eine Téinzerin ist, liegt mir per-
sonlich der sportliche Stil besser. Und ein
Midchen mit tdnzerischem Stil steht einer Eis-
revue natirlich ndher als eine Lauferin mit
sportlichem Stil.

ALS ich meine Stelle in Trogen antrat, er-
schienen in einigen Zeitungen Artikel,
die mich als moderne Mértyrerin hinstellten,
also eine Art heilige Klara, die dem Wohl-
leben entsagt, um ein Leben in Armut und
Nichstenliebe zu fiihren.

Diese Darstellung ist ja schmeichelhaft,
aber sie entspricht nicht der Wahrheit. Es ist
nicht so, daf ich mich opfere. Was ich in
Wahrheit mochte, ist lediglich, das Leben eines
normalen jungen Maiddchens und spdter das-

Da musste ich lachen

Unser Schuhmacher lief uns gerne auf die versprochenen
Reparaturen warten. So mufite ich einst, ohne die geflickten
Bergschuhe zu erhalten, in die Ferien abreisen. Vom Ferien-
ort aus schickte ich dem Schuhmacher eine Karte mit der
Bitte, mir die Schuhe doch recht bald nachzusenden. Nach
finf Tagen erhielt ich die Schuhe mit folgendem Vermerk im
Paket: «Als Thre Karte kam, waren die Schuhe schon auf der

Post.»

A.B.
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jenige einer normalen jungen Frau und Mutter
zu fithren. Ich finde, daBl die Titigkeit der
Hausfrau und Mutter nicht nur befriedigender,
sondern auch interessanter, ja faszinierender
ist als die Karriere, die ich ihr opfere. Sie
lockt mich mehr und bietet mir mehr als das
Leben eines berithmten und umjubelten Eis-
stars.

R S P I

E G E L

Man hat mich schon hdufig gefragt, ob ich
ehrgeizig sei. Ich glaube ja, das ist beim Eis-
kunstlauf notig, und ich bin auch stolz auf
meine Erfolge. Aber ich bin nicht weniger stolz
darauf, daf§ ich mich nicht durch den Wunsch
nach Reichtum und Luxus zu einem Leben
verlocken liefl, das mir im Grunde meiner
Seele nicht entspricht.
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Packt Fritzli warm ein,
schickt ihn ins Freie zum

Steht auf, weil Hausglocke
geldutet hat.  Informiert

Spielen und sinkt zu einer Ernst von nebenan, daB
Erholungspause in  den Fritz hinter dem Hause
Lehnstuhl. spielt.

— e

Sitzt ab und steht wieder
auf, da Ernst wieder an der
Haustiire ldutet und sagt,
er kdnne Fritzli nicht fin-
den.

Ein paar Minuten

spater
kommt Fritzli zur Veranda-
tiir herein, um zu sagen, er
habe nun Ernst gefunden.

Sitzt wieder ab, als Fritzli Offnet Tire. Fritzli berich-
an die Verandatire klopft. tet, beim Nachbar habe

man ihm gesagt, Ernst sei
/”‘—,,
C.d
14

gekommen, um mit ihm zu
spielen.

Steht auf, um Verandatiire

zu schlieBen, die Fritzli of-

fen lieB.

Nach finf Minuten kom-
men Fritzli und Ernst, um
mitzuteilen, daB sie sich
entschlossen  haben, im
Hause zu spielen.
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